Via GiuLiA
PALAZZO FALCONIERI
AccADEMIA D’UNGHERTA
ROMAT MAGYAR AKADEMIA

A via Giuligban csindben
és elfeledetten ott alszik
azg egész régi Roma.

(Emile Zola)

Mintha szazadokon sétalnal
végig, mentén 6si kapuknak,
palotaknak, mély udvaroknak,
kerékvetSknek, fénytelen boltiveknek,
észre sem véve, hogy akik kovetnek,
nemkiilénben, ’kik veled szembejonnek,
egyszer... valaha... boldogai régi id6knek:
mar éltek itt s voltak ifjak, voltak szépek
s most szotlanan kérdeznek téged:

a te sétad mikor ér itt véget

s kézénk végre mikor térsz meg...?
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Camro DE’FI0RI — VIRAGPIAC

Dél. Latin szieszta. De a piac él!

Faradt zsalugaterek barna, napszitta-sziirke

és gyongykagylo-fehér szinekben viragzé sora

fent, a boldog, barokk magasban! Virdgos tet6teraszok:

palmak, oleanderek, agavék, kaktuszok, fekete ciprusok

kozott voros és sirokko-felh6-fehér kifakult napernydk.

Alom és régmult az egész, odafent... De lent, a virdgok terén,

az egykori maglya helyén: standok sora, déligytimolcsok aranya,
tengeri halak eziistje-acélja, husok, sonkak, sajtok és faszerek,
asszonyok jovés-menése, mérlegek billenése, pénzérmék villanasa,
alku és kialtas, tavolbol szokokut zug idaig, aztan nehéz,

sulyos templomharangok visszhangzé morajaban megesendesedni tér

a tér, egymas utan bezarnak mind a dusan rakott standok, elmennek
a n6k... mintha vissza, vissza egy e-mai-napi s egyaon-iittal:
orok-okori, id6szamitas el6tti, régen-nem-é16 ,,helyekre”,
viszont-nem-lathaté hizakba, hovi-is-eltlint lakdsokba indulna
valamennyi ,,Donna”... A tér lassan szétlan lesz! Ijesztéen csendes.
Mar csak a vadviragok csokrait arulja egy-két kamaszlany, mar csak
a rozsak voroslenek, hantokra vald, kiégett szinek, mar csak a krizantémok
és gyaszkoszoruk élnek, és hivnak is, hivnak, ki, oda, azokra a keresztes
mezokre, ahol alkonyig virul annyi déli, annyi latin virag...
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Camro DEe’Fior1
ROMAI VIRAGPIAC

Sziromszinekben ég6 virdgmezd..

Kifakult, fehér vaszonsatrak alatt

déligytimolesokkel teli ladak, friss tengeri halaktol,
rakoktol, langusztaktol, homaroktol,

polipoktdl eztistben, nedvben ragyogo,
kagyl6-rézsaszinben pompazé standok,

huasok, fél borjak, sajtok firts béségében,
olivabogyok, hatalmas paradicsomok, paprikahalmok,
délovi zoldségek, fszerek kozott sétal itt az ember,
érzi mediterran sugarak hevét,

tz6 telt fényektSl das f6ldek termé erejét — — —

Két szbke ifja leany szedi-kotozi strd, sulyos csokrokba
a viragszalakat, a szarakra szalmabdl vetve hurkot...
Z:0g0, zsongd, hullamzo, 6rvényld, szerelmes szinek:
Giordano Bruno csuklyas bronzszobra el6tt,

ott, ahol valaha a vértanu filozo6fus kivégzé maglyaja
vetett halalos langot.

Szirmok tlznyelve déli sugarban...

latin-mediterran szalviragok,

csokrok, bokrétak, koszoruk... pillangé szinek,
tunnepld, eskiivéi szinek, bucsuzo, temetd szinek...
Virdgmezd... templomi oltir... sirmezo...

O, az a kihivé két széke leany, kénnyi keziik, gyors ujjaik
faradhatatlan kotnek szalhoz szalat, szinhez szineket,
az ajult szirmok keziiktdl életre kelnek.

Nézem, sokaig elnézem a két romai viragarus leanyt,
mig végre felfogom, megértem:

valaha virdgok voltak 6k is,

és egyszer viragok lesznek megint,

mind a ketten...
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